XD/XDM STRIKER RETAINER PIN SET - POWDER RIVER PRECISION
INC XD/XDM STRIKER RETAINER PIN SET

3mm x 16mm Spring roll pin, not a split roll pin Stronger than stock roll pin
Less likely to work loose Especially useful if dry firing American Pistolsmith
Guild approved
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Attributes

Name: POWDER RIVER PRECISION INC XD/XDM STRIKER RETAINER PIN SET
Manufacturer: POWDER RIVER PRECISION INC

Product no.: 100006906

Mfr. No.: PRP-037

Make: Springfield

Model: XD,XD-M

e UPC: 686461785566

Item details

Made in USA
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XD/XDM Striker Retainer Pin Set
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich flr das XD/XDM Striker Retainer Pin Set von Powder River Precision Inc. entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung und Zuverlassigkeit deiner XD oder XDM Feuerwaffe zu
verbessern. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitshinweise in
diesem Leitfaden sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Behandle Feuerwaffen immer so, als waren sie geladen.

Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.

Lagere die Feuerwaffe und ihre Komponenten an einem sicheren Ort, auBerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig deine Feuerwaffe und ihre Komponenten auf Abnutzung oder Beschadigungen.
Verwende nur vom Hersteller genehmigte Teile und Zubehdr fir deine Feuerwaffe.

Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, den Striker Retainer Pin zu installieren
oder auszutauschen.

¢ Vermeide (ibermaRige Kraft wahrend der Installation, um Schaden an der Feuerwaffe oder dem Pin zu
verhindern.

¢ Seij vorsichtig bei der Platzierung des Pins; eine falsche Installation kann zu Fehlfunktionen oder
unsicherem Betrieb fliihren.

¢ Wenn du nach der Installation Probleme mit dem Pin oder der Feuerwaffe hast, stelle die Nutzung sofort
ein und konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist.
o Besorge die notwendigen Werkzeuge fir die Installation, einschlieBlich eines Stanzwerkzeugs zum
Entfernen und Einsetzen des Pins.

2. Entfernen des alten Striker Retainer Pins

o Lokalisieren den vorhandenen Striker Retainer Pin in deiner XD oder XDM Feuerwaffe.
o Verwende das Stanzwerkzeug, um den alten Pin vorsichtig aus seiner Position herauszudriicken.
o Entsorge den alten Pin verantwortungsbewusst.

3. Installation des neuen Striker Retainer Pins

o Richte den neuen 3mm x 16mm Federrollstift mit dem vorgesehenen Loch in der Feuerwaffe aus.

o Klopfe den neuen Pin vorsichtig mit dem Stanzwerkzeug an seinen Platz, um sicherzustellen, dass
er sicher sitzt.

o Uberpriife, ob der Pin bindig und korrekt installiert ist.

4. AbschlieBende Kontrollen



o Uberpriife die Installation, um sicherzustellen, dass der Pin korrekt positioniert ist.

o Flhre einen Funktionstest der Feuerwaffe durch, um sicherzustellen, dass sie vor der Nutzung
ordnungsgemal funktioniert.

o Wenn du trockenfeuerst, stelle sicher, dass dies sicher und in einer kontrollierten Umgebung
geschieht.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle alten oder beschadigten Pins gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Entsorge Pins nicht auf eine Weise, die eine Gefahr fir die Umwelt oder die 6ffentliche Sicherheit
darstellen kénnte.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Sicherheitsanfragen oder Unterstlitzung im Zusammenhang mit dem XD/XDM Striker Retainer Pin Set
besuche bitte die offizielle Website von Powder River Precision Inc. oder konsultiere einen qualifizierten
BUchsenmacher.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit gegenuber diesen Sicherheitshinweisen. Deine Sicherheit und der sichere
Betrieb deiner Feuerwaffe haben oberste Prioritat.



XD/XDM Striker Retainer Pin Set Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the XD/XDM Striker Retainer Pin Set from Powder River Precision Inc. This product is
designed to enhance the performance and reliability of your XD or XDM firearm. To ensure safe and effective
use, please read and follow the safety instructions provided in this guide.

General Safety Guidelines

Always treat firearms as if they are loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm and its components in a secure location, out of reach of children and unauthorized
users.

Regularly inspect your firearm and its components for wear or damage.

Use only manufacturerapproved parts and accessories with your firearm.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or replace the striker retainer pin.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the firearm or the pin.

Be cautious of pin placement; incorrect installation can lead to malfunction or unsafe operation.

If you experience any issues with the pin or firearm after installation, cease use immediately and consult
a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition.
o Gather the necessary tools for installation, including a punch tool for pin removal and installation.

. Removing the Old Striker Retainer Pin

o Locate the existing striker retainer pin in your XD or XDM firearm.
o Using the punch tool, carefully drive out the old pin from its position.
o Dispose of the old pin responsibly.

Installing the New Striker Retainer Pin

o Align the new 3mm x 16mm spring roll pin with the designated hole in the firearm.
o Gently tap the new pin into place using the punch tool, ensuring it is seated securely.
o Verify that the pin is flush and properly installed.

Final Checks

o Inspect the installation to ensure that the pin is correctly positioned.
o Perform a function check of the firearm to ensure proper operation before use.
o If dry firing, ensure that it is done safely and in a controlled environment.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any old or damaged pins in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of pins in a manner that could pose a risk to the environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the XD/XDM Striker Retainer Pin Set, please refer to the official
website of Powder River Precision Inc. or consult with a qualified gunsmith.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the safe operation of your firearm are
of utmost importance.



Instrucciones de Seguridad para el Conjunto de
Pasadores de Retencion de Percusor XD/XDM

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Pasadores de Retencidn de Percusor XD/XDM de Powder River Precision Inc.
Este producto esta disefiado para mejorar el rendimiento y la fiabilidad de tu arma de fuego XD o XDM. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad proporcionadas en esta
guia.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre trata las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

Mantén el arma apuntando en una direccioén segura en todo momento.

Almacena el arma y sus componentes en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no
autorizados.

¢ Inspecciona regularmente tu arma y sus componentes en busca de desgaste o dafos.

Utiliza solo piezas y accesorios aprobados por el fabricante con tu arma.

Informa sobre cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Aseglrate de que el arma esté descargada antes de intentar instalar o reemplazar el pasador de
retencién del percutor.

o Evita usar fuerza excesiva durante la instalacién para prevenir dafios al arma o al pasador.

e Ten cuidado con la colocacién del pasador; una instalacién incorrecta puede llevar a un mal
funcionamiento o a una operacién insegura.

¢ Si experimentas algun problema con el pasador o el arma después de la instalacién, cesa el uso
inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en una condicién segura.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacion, incluyendo una herramienta de punzén
para la extraccidn e instalacién del pasador.

2. Removiendo el Viejo Pasador de Retencion de Percusor

o Localiza el pasador de retencién de percutor existente en tu arma XD o XDM.
o Usando la herramienta de punzén, retira cuidadosamente el viejo pasador de su posicién.
o Desecha el viejo pasador de manera responsable.

3. Instalando el Nuevo Pasador de Retencion de Percusor

o Alinea el nuevo pasador de resorte de 3mm x 16mm con el agujero designado en el arma.

o Golpea suavemente el nuevo pasador en su lugar usando la herramienta de punzén, asegurandote
de que esté bien asentado.

o Verifica que el pasador esté al ras y correctamente instalado.

4. Verificaciones Finales



o Inspecciona la instalacién para asegurarte de que el pasador esté correctamente posicionado.
o Realiza una verificacién de funcionamiento del arma para asegurar un funcionamiento adecuado

antes de su uso.
o Si practicas el disparo en seco, asegurate de hacerlo de manera segura y en un entorno

controlado.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier pasador viejo o dafiado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches los pasadores de manera que puedan representar un riesgo para el medio ambiente o la

seguridad publica.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta de seguridad o asistencia relacionada con el Conjunto de Pasadores de Retencién de
Percusor XD/XDM, por favor consulta el sitio web oficial de Powder River Precision Inc. o consulta con un armero

calificado.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y la operacién segura de tu arma son
de suma importancia.



Instructions de Sécurité pour le Kit de Goupille de
Retenue de Percuteur XD/XDM

Introduction
Merci d'avoir choisi le kit de goupille de retenue de percuteur XD/XDM de Powder River Precision Inc. Ce produit

est concu pour améliorer les performances et la fiabilité de votre arme a feu XD ou XDM. Pour garantir une
utilisation s(re et efficace, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Traitez toujours les armes a feu comme si elles étaient chargées.

Gardez I'arme pointée dans une direction slre a tout moment.

Rangez I'arme et ses composants dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

Inspectez régulierement votre arme et ses composants pour détecter I'usure ou les dommages.

Utilisez uniqguement des piéces et accessoires approuvés par le fabricant avec votre arme a feu.

Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'essayer d'installer ou de remplacer la goupille de retenue
du percuteur.

e Evitez d'utiliser une force excessive lors de I'installation pour éviter d'endommager I'arme ou la goupille.

 Faites attention a I'emplacement de la goupille ; une installation incorrecte peut entrainer un
dysfonctionnement ou une opération dangereuse.

¢ Si vous rencontrez des problemes avec la goupille ou I'arme apres l'installation, cessez immédiatement
I'utilisation et consultez un armurier qualifié.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que I'arme est déchargée et en état s(r.
o Rassemblez les outils nécessaires pour l'installation, y compris un outil a poingon pour le retrait et
I'installation de la goupille.

2. Retrait de I'Ancienne Goupille de Retenue de Percuteur

o Localisez la goupille de retenue du percuteur existante dans votre arme a feu XD ou XDM.
o A l'aide de I'outil a poincon, retirez délicatement I'ancienne goupille de sa position.
o Disposez de I'ancienne goupille de maniére responsable.

3. Installation de la Nouvelle Goupille de Retenue de Percuteur

o Alignez la nouvelle goupille a ressort de 3 mm x 16 mm avec le trou désigné dans I'arme a feu.

o Tapotez doucement la nouvelle goupille en place a l'aide de I'outil a poincon, en vous assurant
qu'elle est bien en place.

o Vérifiez que la goupille est affleurante et correctement installée.

4. Vérifications Finales

o Inspectez l'installation pour vous assurer que la goupille est correctement positionnée.



o Effectuez un contréle de fonctionnement de I'arme a feu pour garantir son bon fonctionnement

avant utilisation.
o Sivous tirez a sec, assurezvous que cela se fait en toute sécurité et dans un environnement

controlé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Disposez de toute goupille ancienne ou endommagée conformément a la réglementation locale.
* Ne jetez pas les goupilles d'une maniere qui pourrait poser un risque pour I'environnement ou la sécurité

publique.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou support concernant le kit de goupille de retenue de percuteur XD/XDM,
veuillez consulter le site officiel de Powder River Precision Inc. ou consulter un armurier qualifié.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. Votre sécurité et le bon fonctionnement de votre arme a
feu sont d'une importance capitale.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Perni di
Ritenzione del Percussore XD/XDM

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Perni di Ritenzione del Percussore XD/XDM di Powder River Precision Inc. Questo
prodotto & progettato per migliorare le prestazioni e I'affidabilita della tua arma da fuoco XD o XDM. Per
garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere e seqguire le istruzioni di sicurezza fornite in questa
guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre le armi da fuoco come se fossero cariche.

Mantieni I'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.

Conserva l'arma e i suoi componenti in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente la tua arma e i suoi componenti per segni di usura o danni.

Utilizza solo parti e accessori approvati dal produttore con la tua arma da fuoco.

Riporta qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di tentare di installare o sostituire il perno di ritenzione del
percussore.

¢ Evita di usare forza eccessiva durante l'installazione per prevenire danni all'arma o al perno.

¢ Fai attenzione alla posizione del perno; un'installazione errata pud portare a malfunzionamenti o
operazioni non sicure.

¢ Se riscontri problemi con il perno o I'arma dopo l'installazione, interrompi immediatamente I'uso e
consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Assicurati che I'arma sia scarica e in condizioni di sicurezza.
o Raccogli gli strumenti necessari per I'installazione, inclusi un attrezzo a punzone per la rimozione e
I'installazione del perno.

2. Rimozione del Vecchio Perno di Ritenzione del Percussore

o Individua il perno di ritenzione del percussore esistente nella tua arma XD o XDM.
o Utilizzando I'attrezzo a punzone, rimuovi con attenzione il vecchio perno dalla sua posizione.
o Smaltisci il vecchio perno in modo responsabile.

3. Installazione del Nuovo Perno di Ritenzione del Percussore

o Allinea il nuovo perno a molla di 3mm x 16mm con il foro designato nell'arma.

o Batti delicatamente il nuovo perno in posizione utilizzando I'attrezzo a punzone, assicurandoti che
sia fissato saldamente.

o Verifica che il perno sia a filo e installato correttamente.

4. Controlli Finali



o Ispeziona l'installazione per assicurarti che il perno sia posizionato correttamente.
o Esegui un controllo di funzionamento dell'arma per garantire il corretto funzionamento prima

dell'uso.
o Se esequi il dry firing, assicurati che venga fatto in modo sicuro e in un ambiente controllato.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali perni vecchi o danneggiati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire i perni in un modo che potrebbe rappresentare un rischio per I'ambiente o la sicurezza
pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi richiesta di sicurezza o supporto relativo al Set di Perni di Ritenzione del Percussore XD/XDM, ti
preghiamo di fare riferimento al sito ufficiale di Powder River Precision Inc. o di consultare un armaiolo
qualificato.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e il funzionamento sicuro
della tua arma da fuoco sono di massima importanza.



XD/XDM Striker Retainer Pin Set
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte XD/XDM Striker Retainer Pin Set fra Powder River Precision Inc. Dette produktet er
designet for a forbedre ytelsen og paliteligheten til ditt XD eller XDM vapen. For a sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene som er gitt i denne veiledningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid vapen som om de er ladd.

e Hold vapenet pekende i en trygg retning til enhver tid.

e Oppbevar vapenet og dets komponenter pa et sikkert sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.
Inspiser regelmessig vapenet og dets komponenter for slitasje eller skade.

Bruk kun deler og tilbehgr godkjent av produsenten med ditt vapen.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller hendelser til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Sgrg for at vapenet er uladd fgr du forsgker & installere eller erstatte striker retainer pin.

Unnga a bruke overdreven kraft under installasjonen for a forhindre skade pa vapenet eller pinnen.

Veer forsiktig med plasseringen av pinnen; feil installasjon kan fare til feilfunksjon eller usikker drift.

Hvis du opplever problemer med pinnen eller vapenet etter installasjon, slutt & bruke det umiddelbart og
konsulter en kvalifisert vapensmed.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Sgrg for at vapenet er uladd og i en trygg tilstand.
o Samle ngdvendige verktay for installasjon, inkludert et punchverktgy for fjerning og installasjon av
pinnen.

2. Fjerne den gamle striker retainer pin

o Lokalisere den eksisterende striker retainer pin i ditt XD eller XDM vapen.
o Bruk punchverktgyet til forsiktig a drive ut den gamle pinnen fra sin posisjon.
o Avfall den gamle pinnen pa en ansvarlig mate.

3. Installere den nye striker retainer pin

o Juster den nye 3mm x 16mm fjzer rullpinne med det angitte hullet i vapenet.
o Forsiktig tapp den nye pinnen pa plass med punchverktgyet, og sgrg for at den sitter sikkert.
o Bekreft at pinnen er jevn og riktig installert.

4. Avsluttende sjekker

o Inspiser installasjonen for & sikre at pinnen er korrekt plassert.
o Utfgr en funksjonssjekk av vapenet for a sikre riktig drift far bruk.
o Hvis du tarrtrener, sgrg for at det gjgres trygt og i et kontrollert miljg.



Avfallsinstruksjoner

¢ Avfall eventuelle gamle eller skadde pinner i samsvar med lokale forskrifter.
* |kke avfall pinner pa en mate som kan utgjare en risiko for miljget eller offentlig sikkerhet.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller stgtte relatert til XD/XDM Striker Retainer Pin Set, vennligst referer
til den offisielle nettsiden til Powder River Precision Inc. eller konsulter en kvalifisert vapensmed.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og trygg drift av ditt vapen er av
starste betydning.



Instrukcje Bezpieczenstwa Zestawu Pinow
Utrzymujacych Striker XD/XDM

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zestawu Pindw Utrzymujgcych Striker XD/XDM od firmy Powder River Precision Inc.
Produkt ten zostat zaprojektowany w celu zwiekszenia wydajnosci i niezawodnosci Twojej broni XD lub XDM. Aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie instrukgji
bezpieczenstwa zawartych w tym przewodniku.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

e Zawsze traktuj bron palng, jakby byta zatadowana.

e Utrzymuj bronh skierowana w bezpiecznym kierunku w kazdej chwili.

Przechowuj bron i jej komponenty w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj swojg bron i jej komponenty pod katem zuzycia lub uszkodzen.

Uzywaj tylko zatwierdzonych przez producenta czesci i akcesoriéw z Twojg bronia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci w Uzytkowaniu

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do instalacji lub wymiany pinu utrzymujacego
striker.

Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji, aby zapobiec uszkodzeniu broni lub pinu.

Zachowaj ostroznos¢ przy umiejscowieniu pinu; niewtasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii lub
niebezpiecznego dziatania.

Jesli po instalacji wystapia jakiekolwiek problemy z pinem lub bronig, natychmiast zaprzestan
uzytkowania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.
o Zgromadz niezbedne narzedzia do instalacji, w tym narzedzie do wybijania do usuniecia i
zainstalowania pinu.

2. Usuwanie Starego Pinu Utrzymujacego Striker
o Zlokalizuj istniejacy pin utrzymujgcy striker w swojej broni XD lub XDM.
o Uzywajgc narzedzia do wybijania, ostroznie wybij stary pin z jego pozycji.
o Odpowiedzialnie pozbadz sie starego pinu.
3. Instalacja Nowego Pinu Utrzymujacego Striker
o Dostosuj nowy sprezynowy pin rolkowy 3mm x 16mm do wyznaczonego otworu w broni.
o Delikatnie wbij nowy pin na miejsce, uzywajgc narzedzia do wybijania, upewniajac sie, ze jest
prawidtowo osadzony.
o Zweryfikuj, ze pin jest na réwni i prawidtowo zainstalowany.

4, Ostateczne Kontrole

o Sprawdz instalacje, aby upewni¢ sie, ze pin jest prawidtowo umiejscowiony.



o Wykonaj kontrole funkcji broni, aby upewni¢ sie, ze dziata prawidtowo przed uzyciem.
o Jesli wykonujesz suchg prébe, upewnij sie, ze jest to robione w sposéb bezpieczny i w
kontrolowanym Srodowisku.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone piny zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie pozbywaj sie pinéw w sposéb, ktéry mdgtby stanowi¢ zagrozenie dla Srodowiska lub bezpieczehstwa
publicznego.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczacych bezpieczehstwa lub wsparcia zwigzanych z Zestawem Pindw
Utrzymujacych Striker XD/XDM, prosimy o odwiedzenie oficjalnej strony internetowej firmy Powder River
Precision Inc. lub skonsultowanie sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Dziekujemy za uwage poswiecong tym instrukcjom bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo oraz bezpieczne
uzytkowanie broni sg dla nas najwazniejsze.



XD/XDM Striker Retainer Pin Set Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit XD/XDM Striker Retainer Pin Setin Powder River Precision Inc:Ita. Tama tuote on suunniteltu
parantamaan XD tai XDMaseesi suorituskykya ja luotettavuutta. Jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti, lue ja noudata tdman oppaan turvaohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Kohtele aina aseita kuin ne olisivat ladattuja.

Pida ase osoitettuna turvalliseen suuntaan koko ajan.

Sdilytd ase ja sen osat turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.
Tarkista saanndllisesti aseesi ja sen osat kulumisen tai vaurioiden varalta.

Kayta vain valmistajan hyvaksymia osia ja tarvikkeita aseesi kanssa.

[Imoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianmukaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen kuin yritat asentaa tai vaihtaa striker retainer pinin.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, jotta valtat vaurioita aseelle tai pinnalle.

Ole varovainen pinin asennuksessa; vaara asennus voi johtaa toimintahairidihin tai vaaralliseen kayttdon.
Jos kohtaat ongelmia pinnan tai aseen kanssa asennuksen jalkeen, lopeta kaytté valittomasti ja ota
yhteys patevaan asekorjaajaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa.
o Kerda asennukseen tarvittavat ty6kalut, mukaan lukien punchtydkalu pinnan poistamiseen ja
asentamiseen.

2. Vanhan Striker Retainer Pinin Poistaminen

o Etsi nykyinen striker retainer pin aseestasi.
o Kayta punchtydkalua ja poista vanha pin varovasti sen paikalta.
o Havita vanha pin vastuullisesti.

3. Uuden Striker Retainer Pinin Asentaminen

o Aseta uusi 3mm x 16mm jousirullapinni aseeseen tarkoitettuun reikaan.
o Napauta uutta pinnia paikoilleen punchtyékalulla varmistaen, ettd se on kunnolla paikallaan.
o Varmista, etta pinni on tasainen ja oikein asennettu.

4. Lopputarkastukset

o Tarkista asennus varmistaaksesi, etta pinni on oikein sijoitettu.
o Suorita toimintatarkastus varmistaaksesi, etta ase toimii oikein ennen kayttoa.
o Jos kuivaharjoittelet, varmista, etta se tehdaan turvallisesti ja hallitussa ymparistdssa.

Havittamisohjeet

¢ Havita vanhat tai vaurioituneet pinnit paikallisten saantéjen mukaan.



« Ald havita pinneja tavalla, joka voisi aiheuttaa riskid ymparistélle tai yleiselle turvallisuudelle.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai tarvitset tukea XD/XDM Striker Retainer Pin Setin
kanssa, voit viitata Powder River Precision Inc:n viralliseen verkkosivustoon tai kysya patevaltd asekorjaajalta.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvaohjeisiin. Turvallisuutesi ja aseesi turvallinen kdytté ovat ensisijaisen
tarkeita.



XD/XDM Striker Retainer Pin Set
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt XD/XDM Striker Retainer Pin Set fran Powder River Precision Inc. Denna produkt &r utformad
for att forbattra prestanda och tillférlitlighet hos ditt XD eller XDMvapen. For att sakerstalla saker och effektiv

anvandning, vanligen 1&s och folj sdkerhetsinstruktionerna som ges i denna guide.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid skjutvapen som om de ar laddade.

Hall vapnet riktat i en saker riktning hela tiden.

Férvara vapnet och dess komponenter pa en saker plats, utom rackhall for barn och obehériga
anvandare.

Inspektera regelbundet ditt vapen och dess komponenter for slitage eller skador.

Anvand endast tillverkarens godkanda delar och tillbehér med ditt vapen.

Rapportera eventuella osakra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

Se till att vapnet ar oladdat innan du férsdker installera eller byta ut striker retainer pin.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft under installationen for att forhindra skador pa vapnet eller pinnen.

Var férsiktig med pinplaceringen; felaktig installation kan leda till funktionsfel eller osaker drift.
Om du upplever nagra problem med pinnen eller vapnet efter installationen, sluta anvanda det
omedelbart och konsultera en kvalificerad vapenmekaniker.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Forberedelse

o Se till att vapnet ar oladdat och i ett sakert tillstand.
o Samla de nédvandiga verktygen for installation, inklusive ett slaghack for borttagning och
installation av pinnen.

Borttagning av den Gamla Striker Retainer Pin

o Lokalisera den befintliga striker retainer pin i ditt XD eller XDMvapen.
o Anvand slaghacken for att forsiktigt driva ut den gamla pinnen fran sin position.
o Kassera den gamla pinnen pa ett ansvarsfullt satt.

Installation av den Nya Striker Retainer Pin

o Justera den nya 3 mm x 16 mm fjaderrullpinne med det angivna halet i vapnet.
o Sla forsiktigt in den nya pinnen pa plats med hjalp av slaghacken, se till att den sitter sakert.
o Kontrollera att pinnen &r i niva och korrekt installerad.

. Slutkontroller

o Inspektera installationen for att sakerstalla att pinnen ar korrekt placerad.
o Utfor en funktionskontroll av vapnet for att sakerstalla korrekt drift innan anvandning.
o Om du 6var torrskjutning, se till att det gors pa ett sakert och kontrollerat satt.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera alla gamla eller skadade pinnar i enlighet med lokala bestammelser.
* Kassera inte pinnar pa ett satt som kan utgora en risk for miljon eller allman sakerhet.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For eventuella sakerhetsfragor eller support relaterad till XD/XDM Striker Retainer Pin Set, vanligen hanvisa till
den officiella webbplatsen for Powder River Precision Inc. eller konsultera en kvalificerad vapenmekaniker.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet och saker drift av ditt vapen ar av
storsta vikt.



Bezpecénostni pokyny pro sadu koliku pro
zadrzeni uderniku XD/XDM

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali sadu kolik(i pro zadrzeni Gderniku XD/XDM od spole¢nosti Powder River Precision
Inc. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vykon a spolehlivost vasi zbrané XD nebo XDM. Aby bylo zajisténo
bezpeclné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte a dodrzujte bezpelnostni pokyny uvedené v tomto
pravodci.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachazejte se zbranémi, jako by byly nabité.

Udrzujte zbran namifenou bezpecnym smérem po celou dobu.

Ukladejte zbran a jeji komponenty na bezpeéném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Pravidelné kontrolujte svou zbran a jeji komponenty na opotrebeni nebo poskozeni.

Pouzivejte pouze schvélené dily a prislusenstvi od vyrobce se svou zbrani.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty prislusSnym tradim.

Vd

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

¢ Pfed pokusem o instalaci nebo vyménu koliku pro zadrzeni Gderniku se ujistéte, Ze je zbran vybita.

¢ Vyhnéte se pouzivdni nadmérné sily béhem instalace, abyste predesli poskozeni zbrané nebo koliku.

e Budte opatrni pfi umisténi koliku; nespravna instalace mize vést k poruse nebo nebezpeénému provozu.

¢ Pokud po instalaci zaznamenate jakékoli problémy s kolikem nebo zbrani, okamzité prestarite pouzivat a
konzultujte s kvalifikovanym zbrojifem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a v bezpecném stavu.
o Shromazdéte potrfebné nastroje pro instalaci, véetné nastroje na vyrazeni koliku pro odstranéni a
instalaci.

2. Odstranéni starého koliku pro zadrzeni uderniku

o Najdéte stavaijici kolik pro zadrzeni Gderniku ve vasi zbrani XD nebo XDM.
o Pomoci nastroje na vyrazeni opatrné vyrazte stary kolik z jeho pozice.
o Stary kolik zlikvidujte odpovédné.

3. Instalace nového koliku pro zadrzeni uderniku

o Zarovnejte novy pruzinovy valec o rozmérech 3mm x 16mm s uréenym otvorem ve zbrani.
o Jemné poklepejte na novy kolik pomoci nastroje na vyrazeni, aby byl bezpené usazen.
o Ovérfte, Ze je kolik zapustén a spravné nainstalovan.

4. Konecné kontroly

o Zkontrolujte instalaci, abyste se ujistili, Ze je kolik spravné umistén.
o Provedte funkéni zkousku zbrané, abyste zajistili spravnou funkci pred pouzitim.
o Pokud provadite suché stfileni, ujistéte se, Ze to délate bezpecné a v kontrolovaném prostrfedi.



Pokyny pro likvidaci

e Zlikvidujte jakékoli staré nebo poskozené koliky v souladu s mistnimi predpisy.
 Nezlikvidujte koliky zplsobem, ktery by mohl predstavovat riziko pro zivotni prostredi nebo verejnou
bezpelnost.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo podpory souvisejici s sadou kolikd pro zadrzeni Gderniku
XD/XDM se prosim obratte na oficidlni webovou stranku spole¢nosti Powder River Precision Inc. nebo se poradte
s kvalifikovanym zbrojifem.

Dékujeme vam za pozornost k témto bezpecnostnim pokyndim. Vase bezpecnost a bezpecné pouzivani vasi

vvvvvv
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